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Chi siamo

Saldimpianti Costruzioni srl Mechanical
Assembly nasce dalla volonta e dalla determi-
nazione di un tecnico, Romeo Ingrosso, la cui
professionalita deriva da una pluriennale espe-
rienza nel settore Industriale, con affermate So-
cieta e Gruppi multinazionali, per la costruzione
di grandi impianti.

E’' ubicata con sede legale e operativa nella zona
Industriale di Tortoli, sulla Costa Orientale della
Sardegna (Italia). Il veloce inurbamento, la po-
sizione geografica e la vicinanza al Porto di Ar-
batax ne fanno un punto strategico di rilevanza
nazionale, in forte espansione, che si affaccia sul
Mar Mediterraneo.

Le Infrastrutture sono collocate su un‘area di
20.000 mq, di cui 3.000 coperti e serviti da im-
pianti, attrezzature e macchinari produttivi tec-
nicamente all'avanguardia.

L'Azienda opera nel Settore Metalmeccanico con
particolare attenzione per gli Impianti Off-Shore,
Impianti di Raffinazione, Centrali Termoelettriche,
Ciclo Combinato, Centrali a Biomasse, Termova-
lorizzatori.




Oggi I'Azienda conta circa 250 risorse.

Grazie all'investimento dedicato alla formazione
interna del personale si € raggiunta una prepara-
zione specifica per ogni settore produttivo.
L'Obiettivo dell’/Azienda é quello di intercettare
in anticipo le evoluzioni del Mercato, collaborare
con Grandi Gruppi, agendo con serieta e profes-
sionalita, in modo da acquisire un respiro inter-
nazionale.

Saldimpianti Costruzioni srl Mechanical
Assembly e cresciuta negli anni in modo linea-
re e continuo, con un lavoro costante e attento
alle esigenze organizzative, grazie alla collabo-
razione con Importanti Societa Multinazionali di
Costruzione e di Ingegneria, dalle quali abbia-
mo appreso tecniche di costruzione e progetta-
zione, di preparazione della documentazione e
archiviazione della stessa, strutturandoci poi di
conseguenza.

Lo sforzo maggiore affrontato da Romeo Ingrosso
e stato quello di percepire il cambiamento ne-
cessario, funzionale alle esigenze di mercato,
e attuarlo conservando gli equilibri Aziendali e
contribuendo a formare una realta ancora piu
solida con radici profonde.

Dalla competenza professionale maturata con
I'acquisizione di numerose commesse con Clien-
ti di rilievo, dall'esigenza di conquistare fasce di
mercato piu ampie e di stare al passo con le nuo-
ve Tecnologie nel Campo Ingegneristico, nasce:
Saldimpianti Engineering srl Oil & Gas
Construction

che svolge attivita di ingegneria di dettaglio




degli Impianti per differenti tipi di applicazioni
industriali, oltre ad attivita di installazione di im-
pianti industriali di qualsiasi genere, focalizzan-
do l'attenzione nel settore Off-Shore, On-Shore
e Power Generation fornendo prodotti e servizi
di qualita.

L'attenta regia di Romeo Ingrosso, considerando
che il mercato si & spostato di molto oltre confine,
riconosce la necessita di adeguarsi di conse-

Per restare competitivi soprattutto rispetto alle
produzioni orientali, contenendo i costi, traguar-
diamo nuove sfide investendo in nuovi prodotti
e ampliando la capacita produttiva all’estero.
Tra i Mercati piu interessanti, il Gruppo sta pun-
tando sull’ Arabia Saudita, il Sud-Est del conti-
nente Africano e la Romania.
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guenza attuando una strategia di diversificazio-
ne che ha portato alla fondazione di una nuova
sede legale, operativa e produttiva nel mercato
estero Brasiliano:

Saldimpianti Construcoes e Montagens do
Brasil Ltoa

che opera anch'essa nella Costruzione di Impian-
ti Industriali nel Settore Oil & Gas.

About us

Saldimpianti Costruzioni srl Mechanical
Assembly was founded by the will and
determination of a technician, Romeo Ingrosso,
whose expertise originates from a long-standing
large plant construction experience in the



Industrial Field with renowned Companies and
Multinational Groups. The Company is located in
the Industrial area of Tortoli, on the East Coast of
Sardinia, in Italy. The fast pace of urbanization,
the geographical position and the vicinity of the
Port of Arbatax makes it a national strategic
location overlooking the Mediterranean Sea
undergoing a great development.

The infrastructures are located on an area of
20,000 square metres, 3,000 square metres

of which are covered and served with Plants,
equipment and technically productive
state-of-the-art machinery.

Our Company operates in the Industrial,
Metal-Mechanical Plant Engineering Sector, with
particular focus on Off-Shore Plants, Refining
Plants, Thermoelectric Power Plants, Combined
Cycle, Biomass and Waste to Energy Plants.
Today our Company counts about 250 resources.
Thanks to investments allocated to staff training,
we can boast specific expertise for each
production sector. Our goal is to anticipate the
market developments, cooperating with great
professionalism and reliability with renowned
Groups in order to acquire large-scale
international reputation.

Saldimpianti Costruzioni srl Mechanical
Assembly has had a consistent and

continuous development through the years,

a constant and careful work focused on
organizational needs, thanks to the cooperation
with important Multinational Engineering and
Construction Companies, from which we have
acquired Construction and Design Techniques,
Document Preparation and Filing Procedures.
Romeo Ingrosso’s major effort was to sense

the necessary change, functional to the new
market requirements, substantiating it with

an eye to the Company balace. This has
contributed to the shaping of a more solid
reality and deeper roots.

Saldimpianti Engineering srl Oil & Gas
Construction was founded thanks to the
professional competence acquired with the
numerous orders with renewed clients, and for
the need to corner wider market sectors,
keeping up with new technologies in the
engineering field. It deals with detailed
Engineering Activities for different Industrial




Application, any kind of Industrial Plant
Installation, focusing on high quality products
and services on Off-Shore, On-Shore and Power
Generation sectors. Taking into account the
great changes of the International Market,
Romeo Ingrosso’s careful management
recognises the necessity to adjust to the

new requirements with new diversification
strategies. This led to the creation of a new
registered office which operates and produces in
the Brazilian Market: Saldimpianti
Construcoes e Montagens do Brasil Ltoa,

which operates in the Industrial Plant
Construction and in the Oil & Gas sector.

In order to remain competitive, containing the
production costs, mainly in consideration of the
eastern productions, we are willing to accept
new challenges, investing in new products and
expanding our production capacity abroad.
Among the most interesting Markets our Group is
aiming at, there are Saudi Arabia, the South-Eastern
countries of the African continent and Romania.



Servizi

La Nostra Societa opera nel settore Industriale,
Elettromeccanico, Impiantistico, con particolare
attenzione per gli Impianti di Raffinazione, Cen-
trali Termoelettriche, Ciclo Combinato, Centrali a
Biomasse e Termovalorizzatori.

Impianti di Depurazione acque, Impianti Antin-
cendio e Impianti nel Settore Off-Shore.

« Ingegneria di dettaglio degli Impianti

- Costruzione e Montaggio di Carpenterie
Metalliche

« Costruzione e Montaggio Tubazioni in Acciaio
al Carbonio, Acciai Legati, Acciaio Inox etc.

« Costruzione e Montaggio Pressure Vessels,
Serbatoi, Skids, Reattori, Scambiatori.

« Costruzione e Montaggio Boiler, Flares , Stacks

« Direzione Lavori e Supervisione Montaggi

- Prefabbricazione e Montaggio di Impianti
Industriali

« Manutenzione Ordinaria e Straordinaria degli
Impianti
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Services

Our Company operates in the Industrial,
Electromechanical, Plant Engineering

sector, with particular focus on Refining Plants,
Thermoelectric Power Plants, Combined Cycle,
Biomass and Waste to Energy Plants, Water
Depuration Plants, Fire-Prevention Plants

and Off-Shore Plants.

« Specialized Plant Engineers

« Construction and Assembly of Metal
Framework

« Construction and Assembly of Pipes in Carbon
Steel, Alloy Steel, Stainless Steel, etc...

« Construction and Assembly of Pressure Vessels,
Tanks, Skids, Reactors, Exchangers

« Construction and Assembly of Boilers, Flares,
Stacks

« Work Management and Assembly Supervision

« Prefabrication and Assembly of Industrial Plants

+ Ordinary and extraordinary Maintenance of Plants.



Principali campi di atfivita

« Centrali Termoelettriche Tradizionali

« Termovalorizzatori

« Centrali a Ciclo Combinato

« Impianti di Raffinazione

« Impianti Off-Shore (Jacket, Deck etc...)
« Impianti On-Shore

« Impianti di Fertilizzanti

« Impianti Tecnologici

« Impianti di Depurazione

« Manutenzione e Riparazioni Meccaniche
» Manutenzione Impianti

Fields of activity

The main fields of activity are the following:

« Traditional Thermoelectric Power Plants
« Waste to Energy Plants

« Combined Cycle Plants

« Oil Refineries

- Off-Shore Plants (Jacket, Module Deck, etc...)
« On-Shore Plants

« Fertilizer Plants

« Technological Plants

« Depuration Plants

» Mechanical Maintenance and Repairs

« Maintenance Plants




Qualita

Il Gruppo Saldimpianti, come definito nella sua
Missione Aziendale, e fortemente impegnata nel
raggiungimento dei piu alti Standard di Quali-
ta delle proprie attivita e ne garantisce inoltre il
continuo miglioramento.

Per il raggiungimento di questi obiettivi la Di-
rezione del Gruppo Saldimpianti garantisce la
disponibilita di risorse umane, finanziarie e tec-
niche e si impegna a fornire prodotti e servizi
conformi all’'uso destinato, a tutte le richieste
nell’ambito della qualita, a tutti gli standard e co-
dici applicabili.

Quality

The Saldimpianti Group , as defined in its
Corporate Mission, is strongly committed

to attaining the highest Quality Standards in
the execution of its activities, also guaranteeing
continuous improvement. In order to attain
goals, the Administration of Saldimpianti Group

guarantees the availability of human, financial
and technical resources, and commits itself to
supplying products and services compliant

to the foreseen use, to all the requests in
terms of quality, and to all applicable
standards and codes.




Politica

Nella definizione della politica per la qualita, la
Direzione del Gruppo Saldimpianti ha conside-
rato sin dal principio le esigenze e le attese dei
propri clienti, ha conseguentemente definito
obiettivi per la qualita, misurabili in sintonia con
gli scopi dell'organizzazione.

La Direzione assume l'impegno di attuare la po-
litica per la qualita e inoltre verifica che sia divul-
gata e resa nota a tutto il personale, che pertanto
é tenuto a osservarla e applicarla in relazione ai
propri compiti e responsabilita.

Policy

Since the beginning the Administration of
Saldimpianti Group has considered the needs
and expectations of its customers in defining
the quality policy and consequently has defined
quality objectives, in line with the scopes of the
organization. The Administration is committed
to implementing the Quality Policy and
enforcing it among its staff, who must respect

it and apply it to their tasks and responsibilities.



Obiettivi
Nel trasferire i contenuti della Politica per la
Quialita all'organizzazione del Gruppo

Saldimpianti, sono stati definiti i seguenti
obiettivi:

- Capire i bisogni, le aspettative e il e
soddisfacimento del Cliente, in conformita alle v ; J e My
norme, all’'etica professionale e alla chlara L o F i
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Objectives

In transferring the contents of the Quality Policy
to the organization of Saldimpianti Group,
the following objectives have been defined:

« Understanding the needs, expectations
and satisfaction of the customer, in compliance
with standards, professional ethics and clear
definition of the needs

« Preventive and control actions to avoid
Customer dissatisfaction

« Continuous improvement of the product
by reviewing the results attained

« Commitment for quality within the corporate
organization aimed at the efficiency in the
internal management

« A documented, certified (ISO 9001: 2008)
system is implemented by the Company

These objectives constitute the key of the
organization and corporate management,

they constitute the permanent reference,

which is extensively shared by the entire

staff when making strategic and operative
decisions and also when carrying out the works.
The specific quality objectives are established
annually when the quality system is reviewed
by the Management.
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Salute, sicurezza e ambiente

Il Gruppo Saldimpianti riconosce Iimportanza della
Salute, della Sicurezza e dell’Ambiente, pianificando
ed eseguendo operazioni in conformita alla
legislazione in vigore e ai codici della pratica ed
fortemente indirizzata alla salvaguardia della Salute
dei Lavoratori e della Sicurezza sia nella Sede della
Societa che nei Cantieri. E'pertanto intenzione del
Gruppo promuovere attivamente tutte le iniziative
con Lavoratori, Clienti, Fornitori ed Autorita atte a
raggiungere i piu alti livelli di Salute, Sicurezza e
Tutela dell’Ambiente.

Gli obiettivi ai quali il Gruppo Saldimpianti
attribuisce la massima importanza sono:

- La prevenzione dell’esposizione ai rischi durante
lo svolgimento di tutte le attivita operative,
basandosi sul principio che tutti gli incidenti
possono essere prevenuti.

« Il rispetto con requisito minimo della legislazione
nazionale e internazionale e di codici, linee guida e
standard emessi da organizzazioni internazionali,
nonché l'applicazione di standard piu rigorosi
dove la Societa lo reputi necessario.

- La salvaguardia della Salute dei propri Dipendenti
e di coloro che possono essere interessati allo
svolgimento delle attivita operative
in Off-Shore e On-Shore.
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Health, safety & environment

The Saldimpianti Group recognizes the

importance of Health, Safety and the Environment,

planning and executing activities in compliance

with applicable laws and codes on practices and

it strongly focuses on protecting the health

of workers and safety inside the Company and

Construction Sites.

Therefore, the Group aims at actively promoting

all the initiatives with Workers, Clients, Suppliers

sﬂm y and Authorities, in order to attain the highest levels
Immﬂ"“ of Health, Safety and Protection of the Environment.

Mo — — n The most important objectives
for Saldimpianti Group are:

« Prevention in the exposure to hazards during
the execution of all operative activities, based
on the principle that all fires can be prevented

- Compliance with the minimum requirements
set forth by national and international laws
and codes, guidelines, standards issued by
international bodies, and application of the
strictest standards when the Company deems
it appropriate

« Protection of the Health of its Employees and
those involved in the operative Off-Shore
and On-Shore activities

« Protection from possible damages to the
Company’s and third party’s property
P jh Prevention of effects on the environment that

W could be caused by its activity

g,

ianti Group mploysa Health & Safety
ensure that




Cerfificazioni

Saldimpianti Costruzioni opera su un sistema di gestione della qualita e ha ottenuto le
seguenti certificazioni:

« Certificazione 1ISO 9001:2008

« Certificazione I1SO 3834-2:2006

- Certificazione TUV AD 2000 per la costruzione di apparecchiature in pressione
conformi alla direttiva 97/23/RC

« Certificazione ISO 14001:2004

« Certificazione OHSAS 18001:2007

- Attestato di denuncia dell'attivita di centro di trasformazione

« CRCC Certificado de Registro de Classificacdo Cadastral (Petrobras)

Cerfifications

Saldimpianti Costruzioni, operates on a quality management system and has obtained
the following certifications:

ISO 9001:2008 Certification

ISO 3834-2:2006 Certification

TUV AD 2000 Certification for the construction of equipment under pressure,
compliant with directive 97/23/EC

ISO 14001:2004 Certification

OHSAS 18001:2007 Certification

Transformation center notification certificate

CRCC Certificado de Registro de Classificacao Cadastral (Petrobras)

®

%
!\5 , ** ** Y
*

*
**:**

CERTIFICATO N.
CERTIFICATE No.

18644/08/S

THE INTERNATIONAL CERTIFICATION NETWORK

SALDIMPIANTI COSTRUZIONI MECHANICAL

ASSEMBLY SRL
ZONAINDUSTRIALE LOCALITA'BACCASARA, ED. 208048 TORTOLI (NU) ITALIA
il S IQNet and
CISQ/RINA
hereby certify that the organisation
LOGALITA BACCASARA, ED. 208048 TORTOL (NU) ITALIA £ CANTIERI
OPERATVI - SALDIMPIANTI COSTRUZIONI MECHANICAL ASSEMBLY SRL
b "“:‘&:’J‘.{ £0. 208048 )
hasir and maintains a
1SO 9001:2008 Gy bt ol Quality Management System
T \which fulfils the requirements of the following standard
FoR 1SO 9001:2008
inthe fotouing psratve unts
eanr
PROGETTAZIONE COSTRUZIONE, NONTAGGIO £ MANUTENZIONE DI CARPENTERIE PER I SETTORE
PP SHORE. TUBAZION: SERBATO! £ COMPONENTIMECCANII = . -
OESOCONSTRICTIN ASSBLy D ANTEAMICE O STEL TS FoR i F5SH0RE R s
e oF STl STRUCTURES FOR PPING, VESSELS AND
CRANICAL COMPONENTS.

Registration Number:  |T-63824
Firstissue: 2008-10-15  Curentissue: 2014-11-10 Expiry Date : 2017-1008

e = it cIsQ
n_""'h’:,;‘ Michael Drechsel Ing. Claudio Provetti
oot
o President of IONET President of CISQ
ABNOR puin APNOR Cerifcaio Frace sl Befgim ANCE Mesico APCER Porgal CCC Cyprus
ACCREDIA %, CISQ iy CQC Chng COM Gl €05 G oaita DQS Holding GmbH Germany DS Denmark
| G
ﬁy ool pm.. S sty Arxm QA enko.
S D BT ol ulity Attt EX Rt Sl vl TRIM el

e Sobin
Pt 10Netis Ww 1 USA by APNOR Cenication Qmsn!dng(imbﬂmlNSAll
s e lst of .




RINA

www.rina.org

CERTIFICATO N.
CERTIFICATE No.

3834-452/12/S

SALDIMPIANTI COSTRUZIONI MECHANICAL
ASSEMBLY SRL

ZONA INDUSTRIALE LOCALITA' BACCASARA, ED. 2 08048 TORTOLI (NU) ITALIA

. TORTOLF (NU) ITALIA

£ CONFORME ALLA NORMA
WITH THE STANDARD.

1SO 3834-2:2006

= ‘/..,

QMS International plc

This document certifies that the environmental management systems of

SALDIMPIANTI COSTRUZIONI S.r.l. |

have been assessed and approved by QMS International plc to the
following environmental management systems, standards and guidelines:~

1SO 14001 : 2004

The approved environmental management systems apply to the following:- i

CONSTRUCTION, ASSEMBLY AND MAINTENANCE OF §

STRUCTURES, PIPING, VESSELS AND MECHANICAL (’OMPONENTS AT
THE CUSTOMER PREMISES.

CCOSTRUZIONE, MONTAGGIO EE MANUTENZIONE DI CARPENTERIE, TUBAZIONI,
SERBATOI E COMPONENTI MECCANICI PRESSO TERZL.

15 December 2008

15 December 2008 Q M
S /

Original Approval:

Current Certificate:

Centficate Expiry: 15 December 2018

ISO 14001

Cenificate Nyffber: 116434 REGISTERED FIRM

—=

Onehalf of QMS International plc

This Certificate remains their environmental in accord:
eiththe andard anc g b hich il be e by QMS tntematonl pk
This Centicate. ‘plc and must be returved in

o e e O
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ATTESTATO DI DENUNCIA DELL’ATTIVITA’ DI
CENTRO DI TRASFORMAZIONE

N. 3005/14

In conformita al DM 14 gennaio 2008 “Norme Tecniche per le Costruzioni” si atiesta che la Ditta:

SALDIMPIANTI
COSTRUZIONI MECHANICAL ASSEMBLY Srl

per il proprio stabilimento di:

Loc. Boccasara ed. 2Z.1. - 08048 - TORTOLY (NU)

ha depositato presso il Servizio Tecnico Centrale la documentazione inerente il possesso dei
requisiti richiesti dalla norma per la lavorazione delacciaio finalizzata alla :

OFFICINA PER LA PRODUZIONE DI

CARPENTERIA METALLICA
Ogni. confezione del ps lavorato @ ri b Dita di cui tuttele
p i utili ad indi i
A ssmmans

n pmenle attestato di deposito ha il solo obiettivo di identificare il Centro i Trasformazione.
concreta idoneith tecnica del

prodeno di L ioni cui pud pud trasfrire
iith”del Centro di progettista al Servizio Tecnico Centrale,
remndn nella delle figure del prodotto.

11 presente attestato ha validita sinoa :he le condizioni iniziali, sulla. base delle quali & stato
rilasciato, non subiscano modifiche significative.

Roma, 04.02.2014
1L DIRIGENTE DELLA DIVISIONE Il DEL
SERVIZIO TECNICO CENTRALE.

Ing. Marco PANECALDO

DAL 14012008

V1t NOMENTANA, 2 -00161 ROMA-
TEL 0644124101 FAX 06.4426.7383

Induste Servics

CERTIFICATE

The company
SALDIMPIANTI COSTRUZIONI MECHANICAL ASSEMBLY S.R.L.
VIA MONSIGNOR VIRGILIO 72
1-08048 TORTOLI' (0G)
CANTIERE PRESSO INTERMARE SARDA
LUNGOMARE 11 ARBATAX (OG)
has been audited according to
AD 2000-Merkblatt HP 0, HP 100R and EN ISO 3834-3

The company has proved to have prerequisites for the manufacture of pressure
‘equipment as defined in
Pressure Equipment Directive 97/23/EC.

to this conformation the procedures belonging to the chosen modules
observed.

4 CEPTUOUKAT & CERTIFICADO & CERTIFICAT

I
have to be.
‘The company

- hn l-cilmn permm‘ng manufacturing and inspection in compliance with the.

B and inspection of
\hspmummmtnwrnpmmmeomwmmummmlnnnum
standards,

- employs qualfied supervisory and inspection personnel.
The scope of the audit s detailed in our report no. 190600
The certficate expires on 14/01/2012
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QMS International plc

‘This document certifies that the occupational health and safety management systems of
SALDIMPIANTI COSTRUZIONI S

have been assessed and approved by QMS International plc (o the following
i occupational health and safety management systems, standards and guidelines:-

OHSAS 18001 : 2007

| The approved occupational health and safety management systems apply o the following:-
CONSTRUCTION, ASSEMBLY AND MAINTENANCE OF STE]
STRUCTURES, PIPING, VESSELS AND MECHANICAL COMPON
THE CUSTOMER PREMISES.
CU\TRU[!ONF an 'AGGIO E MANUTENZIONE DI CARPENTERIE, TUBAZIONI,
BATOI E: COMPONENTI MECCANICI PRESSO TERZI.

Original Approval: 15 December 2008 i

QoM

TS AT

Current Certificate: 15 December 2008

SV
Centificate Expiry: 15 December 2018
OHSAS 18001
Centificatc Nupffer: 116486 REGISTERED FIRM
==

i On behalf of QMS Iiten:

LL] PETROBRAS

Certificado de Regl e - CRCC
Emiente No ey
MATERIAIS 034285 00

Data Emissao

05 de Margo de 2013

Data Vaidade Este CRCC substitui e
04 de Fevereiro de 2014 cancela os anterior

SALDIMPIANTI CONSTRUZIONI
MECHANICAL ASSEMBLY S.R.L.

CERTIFICAMOS que a empresa acima identificada encontra-se regular-
mente inscrita no Cadastro de Fornecedores de Materiais e/ou Ser-
vigos da PETROBRAS e habilitada para as especialidades indicadas
conforme relagdo em anexo.

A inscrigdo, representada pelo presente Certificado, ndo importa em
obrigacdo de contratar, ficando o titular do mesmo Sujeito aos pro-
cedimentos licitatérios pertinentes, quando for o caso

Este certificado restringe a participagko dessa enpresa, bem cono de
seu Representante Legal, em
somente aos requisitos de habilitagdo de empresa estrangeira.

Representante Legal: ELCIAS DE SOUSA
CNPJ/CPF: 282.046.977-91

A DE -NOS ALTERACAO EM SEUS
DADOS 1s FAX, e-MAIL, PES-
SOA DE CONTATO, ETC.), A FIM DE EVITAR PREJDTZ08 NO RELACTONAMENTO
ENTRE ESSA EMPRESA E A PETROBRAS.

0 USO INDEVIDO DESTE CRCC CONSTITUI FALTA GRAVE PASSIVEL DE SANCOES NO
CADASTRO DE BENS E SERVICOS DA PETROBRAS, PODENDO A EMPRESA FICAR
IMPEDIDA DE TRANSACIONAR COM TODO O SISTEMA PETROBRAS

Roberval Emesto Schiffler
2013.03.06 11:39.54
00

Gerente do Cadastro de Fomecedores
T —




Officine

| 3000 mq coperti sono serviti da impianti,
attrezzature e macchinari tecnologicamente
evoluti:

* Impianti di Saldatura ad arco sommerso

* Impianto da Taglio Pantografo e Plasma
3.000 x 12.000 mm

» Calandra a quattro rulli spessore fino
a 40 mm

* Cesoie

* Fresatrici

* Trapani radiali

* Torni

+ Saldatrici a Filo continuo

* Elettrosaldatrici

Capacita produttiva di prefabbricazione
Piping 250 ton/mese

Capacita produttiva di prefabbricazione
Carpenteria Metallica 400 ton/mese




Workshops

The 3,000 square meters covered are
served by plants, equipment and
technologically advanced machinery:

* Submerged arc welding system

» Pantograph and Plasma Cut system
3,000 x 12,000 mm

» Bending Machines with four rolls,
thickness up to 40 mm

» Shearing Machines

 Milling Machines

 Radial Drills

* Lathe

* Continuous Wire Welders

* Electro-Welders

Production capacity of prefabricated Piping

250 tons/month

Production capacity of prefabricated Metal

Carpentry 400 tons/month









Clienti Clients

ALSTOM POWER ITALIA SpA
Milano - Italia

ANSALDO CALDAIE

Gallarate (VA) - Italia
ARAMCO

Saudi Arabia

BENTINI SpA

Faenza (RA) - Italia
INTERMARE SARDA

Tortoli - Italia

PETROBRAS

Brasil

SAIPEM SpA

Milano - Italia

SAIPEM ENERGY SERVICES
Milano - Italia

SAIPEM do BRASIL

Brasil

SAIPEM

TAQA AL RASHAD FABRICATORS Co.Ltd
Dammam City - Saudi Arabia
SEMAT CARPENTERIAS SrL
GRUPPO TROMBINI

Artogne (BS) - Italia

SICES SpA

Lonate Ceppino (VA) - Italia
SORGENIA SpA

Milano - Italia

TECNIMONT SpA

Milano - Italia
TYSSENKRUPP UHDE
Germany
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Saldimpianti Costruzioni s.r.l. Mechanical Assembly
Zona Industriale Baccasara 08048 Tortoli (OG) - ITALY
Tel. +390782 621.105 - Fax +39 0782 621.632
email  info@saldimpianti-costruzioni.com
website www.saldimpianti-costruzioni.com



